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Typ: LOB 50/1/TW

Art. No.: 171.650.XX.XX
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Weitere Informationen zu Monta-
o gehohe und Unterputz-Einbau
N enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
v can be found in the installation
manual.
< 495 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB 60/1/TW Art. No.: 171.660.XX.XX
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i—» Wei"c'ere Informationen 2u Monta-
N :> gehohe und Unterputz-Einbau
NI > D D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 595 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB 60/2/TW Art. No.: 171.661.XX. XX
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i—» Wei"c'ere Informationen 2u Monta-
N gehohe und Unterputz-Einbau
NS > D D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 595 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB 60/1/F/TW Art. No.: 171.665.XX. XX
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i—» Wei"c'ere Informationen 2u Monta-
N gehohe und Unterputz-Einbau
X > D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 595 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB70/2/TW Art. No.: 171.670.XX. XX
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i—b Wei"c'ere Informationen 2u Monta-
N gehohe und Unterputz-Einbau
NS > D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 695 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB 80/2/TW Art. No.: 171.680.XX. XX
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i—» Wei"c'ere Informationen 2u Monta-
N gehohe und Unterputz-Einbau
NS > D D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 795 De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB 90/2/TW Art. No.: 171.690.XX. XX
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gehohe und Unterputz-Einbau
enthaltet die Montageanleitung.

:> Weitere Informationen zu Monta-
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Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.

895

> De plus amples informations
concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB100/2/TW Art. No.: 171.700.XX. XX
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Weitere Informationen zu Monta-
N :> gehohe und Unterputz-Einbau
NS > D D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 995 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB 120/2/TW Art. No.: 171.720.XX.XX
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i—» Wei"c'ere Informationen 2u Monta-
N gehohe und Unterputz-Einbau
X > D D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 195 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB130/2/TW Art. No.: 171.730.XX. XX
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i—» Wei"c'ere Informationen 2u Monta-
N :) gehohe und Unterputz-Einbau
NS > D D D enthaltet die Montageanleitung.
Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.
< 1295 > De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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LOB 140/3/GT/TW Art. No.: 171.741.XX.XX
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Weitere Informationen zu Monta-
gehohe und Unterputz-Einbau
enthaltet die Montageanleitung.
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J
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Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.

1395 . .
< De plus amples informations

concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Typ: LOB150/3/TW Art. No.: 171.750.XX. XX
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gehohe und Unterputz-Einbau
enthaltet die Montageanleitung.

:> Weitere Informationen zu Monta-
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Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.

1495 > De plus amples informations
concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).
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Fiche de mesure
Foglio di misura
Dimensioned sketch

Typ: LOB 150/3/GT/TW Art. No.: 171.751.XX.XX
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gehohe und Unterputz-Einbau
enthaltet die Montageanleitung.

:> Weitere Informationen zu Monta-
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Further information on mounting
height and recessed installation
can be found in the installation
manual.

1495 > De plus amples informations
concernant la hauteur de montage
et l'installation encastrée sont
disponibles dans les instructions
de montage.

Ulteriori informazioni sull'altezza
di montaggio e sull'installazione
aincasso sono riportate nelle
istruzioni di montaggio.

Die Massangaben in mm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemaglich-
keiten. Die Haftung flir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en mm s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles
possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in mm s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio.
Si declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).

The measurements given in mm are subject to factory tolerances, potential future changes and additional assembly possibilities.
Liability for consequences of incorrect or incomplete measurements is excluded (Art. 100 CO).

04.26/- W. Schneider+Co AG, Blintenrietstrasse 12, CH-8890 Flums, www.wschneider.com 13/13



